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EN Outdoor Solar Panel

FR Panneau solaire extérieur
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Quick start guide

1. Packing list 4. Specifications
2. Product description 5. Legal notice
3. Installation

1. Packing list

]

Bracket X1 Quick guide X1

2. Product description

1. Panel
2. Micro USB connector



3. Installation

Sun

-

. Select a position with the most sunlight throughout the

year for your solar panel.

The Ideal Angle=The Local Latitude + 5°

The solar panel only needs a few hours of direct sunlight
to sufficiently power your camera daily.

. Mount the bracket with the mounting template and the
screws provided in the package.

. Slot the solar panel into the bracket and make sure the
security.

4. Loosen the adjusting control on the bracket and adjust
the angle of the solar panel to make it receive direct
sunlight, and then retighten the adjusting control to
secure your setting.

. Connect the solar panel to the Camera with the micro
USB connector.
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4. Specifications

Pmax 5W

Tolerance +3%

Vmp 5.3Vmax

Imp 0.83Amax
Cable 3M

Working condition -20°C ~ 50°C
Dimension (mm) 224 x 174x 12

5. Legal notice
Support

www.arenti.com

Symbols

——— Direct current (DC)

Don't throw batteries or out of order products with
Ef the household waste (garbage). The dangerous
mmmm  substances that they are likely to include may harm

health or the environment. Make your retailer take

back these products or use the selective collect of

garbage proposed by your city.

Hereby, Arenti, declares that the radio equipment
c € type ‘SP1' is in compliance with the

Directive 2014/53/EU

The full test of the EU declaration of conformity is

)

available at the following Internet address:

www.arenti.com



Guide de démarrage rapide

1. Liste de colisage 4. Caractéristiques
2. Description du produit 5. Mention légale
3. Installation

1. Liste de colisag

Adaptateur

Panneau X1 Support X1 secteur X1

2. Description du produit

2
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1. Panneau
2. Connecteur micro USB



3. Installation

Soleil

1. Sélectionnez une position avec le plus de lumiére solaire
tout au long de I'année pour votre panneau solaire.
L'angle idéal = la latitude locale + 5 °
Le panneau solaire n'a besoin que de quelques heures
de lumiére directe du soleil pour alimenter suffisamment
votre caméra quotidiennement.

2. Montez le support avec le gabarit de montage et les vis
fournies dans I'emballage.

3. Insérez le panneau solaire dans le support et assurez-
vous de la sécurité.

4. Desserrez la commande de réglage sur le support et
ajustez I'angle du panneau solaire pour qu'il regoive la
lumiére directe du soleil, puis resserrez la commande de
réglage pour sécuriser votre réglage.

5. Connectez le panneau solaire a la caméra avec le
connecteur micro USB.



4. Caractéristiques

Pmax 5W

Tolérance +3%

Vmp 5,3Vmax
Lutin 0,83Amax
Céble 3M

Condition de travail -20°C ~ 50°C
Dimension (millimétre) | 224 x 174x 12

5. Mention légale

Soutien
www.arenti.com

Symboles

——= Courant continu (DC)

Ne jetez pas les piles ou les produits en panne avec
E les déchets ménagers (g arba g e). Les substances
mmm dangereuses qu'elles sont susceptibles d'inclure
peuvent nuire a la santé ou a I'environnement.
Faites reprendre ces produits a votre revendeur ou
utilisez la collecte sélective des déchets proposée
par votre ville.

Par la présente, Arenti, déclare que le type
c E d'équipement radio 'SP1' is in savoir
la conformité h la Directive 2014/53 / UE
Le test complet de la déclaration de conformité
UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

¢

www.arenti.com



Snelstartgids
1. Paklijst

2. Productbeschrijving
3. Installatie

4. Specificaties
5. Juridische kennisgeving

1. Packing list

Beknopte
Paneel X1 Beugel X1 handleiding X1

2. Productbeschrijving

NS
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1. Paneel
2. Micro USB-aansluiting



3. Installatie

Zon

-

. Kies voor uw zonnepaneel het hele jaar door een

standplaats met het meeste zonlicht.

De ideale hoek = de lokale breedtegraad + 5 °

Het zonnepaneel heeft slechts enkele uren direct
zonlicht nodig om uw camera dagelijks voldoende van
stroom te voorzien.

. Monteer de beugel met het montagesjabloon en de
schroeven die in de verpakking zijn meegeleverd.

. Schuif het zonnepaneel in de beugel en zorg voor de
beveiliging.

4. Maak de afstelknop op de beugel los en pas de hoek
van het zonnepaneel aan zodat het direct zonlicht
ontvangt, en draai vervolgens de afstelknop weer vast
om uw instelling te beveiligen.

5. Verbind het zonnepaneel met de camera met de micro

USB connector.
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4. Specificaties

Pmax 5W
Tolerantie +3%

Vmp 5,3Vmax

Imp 0,83Amax
Kabel 3M

Werk omstandigheden | -20°C ~ 50°C
Afmeting (mm) 224 x 174x 12

5. Juridische kennisgeving

Ondersteuning
www.arenti.com

Symbolen
——= Gelijkstroom (DC)

X

Cce

Gooi geen batterijen of niet-toegestane producten
bij het huisvuil (vuilnis). De gevaarlijke stoffen die
ze waarschijnlijk bevatten, kunnen de gezondheid
of het milieu schaden. Laat uw verkoper deze
producten terugnemen of gebruik de selectieve
inzameling van afval die door uw stad wordt
voorgesteld.

Hierbij verklaart Arenti dat het type
radioapparatuur ‘SP1 'in overeenstemming is

met de richtlijn 2014/53 / EU

De volledige test van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:

www.arenti.com




Guia de inicio rapido
1. Contenido de la caja

2. Descripcion del producto
3. Instalacion

4. Especificaciones
5. Avisos Legales

1. Contenido de la caja

Panel X1 Soporte X1 G,u'é de inicio
rapido X1

2. Product description

N
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1. Panel
2. Conector micro USB



3. Instalacion

-
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sol

. Seleccione una posicién con la mayor cantidad de luz

solar durante todo el afio para su panel solar.

El angulo ideal = la latitud local + 5 °

El panel solar solo necesita unas pocas horas de luz
solar directa para alimentar suficientemente su camara
a diario.

. Monte el soporte con la plantilla de montaje y los

tornillos incluidos en el paquete.

. Coloque el panel solar en el soporte y aseglrese de

que la seguridad.

Afloje el control de ajuste en el soporte y ajuste el
angulo del panel solar para que reciba la luz solar
directa, y luego vuelva a apretar el control de ajuste
para asegurar su configuracion.

. Conecte el panel solar a la cdmara con el conector

micro USB.



4. Specificaties

Pmax 5W
Tolerancia +3%

Vmp 5,3Vmax
Diablillo 0,83Amax
Cable 3M
Condiciones de trabajo | -20°C ~ 50°C
Dimension (mm) 224 x 174x 12

5. Avisos Legales

Soporte
www.arenti.com

Simbolos
———= Corriente continua (DC)

No tire las pilas ni los productos fuera de servicio
con la basura doméstica (basura). Las sustancias

mmm peligrosas que probablemente incluyan pueden
dafar la salud o el medio ambiente. Haga que su
minorista retire estos productos o utilice la
recogida selectiva de basura propuesta por su
ciudad.

Por la presente, Arenti, declara que el tipo de
c € equipo de radio 'SP1' cumple con la
Directiva 2014/53/UE
La prueba completa de la declaraciéon UE de
conformidad esta disponible en la siguiente
direccion de Internet :

www.arenti.com !



Guia rapido
1. Lista de embalagem 4. Especificagdes

2. Descricdo do produto 5. Aviso legal
3. Instalacao

1. Lista de embalagem

Painel X1

Suporte X1 Guia rapido X1

2. Descricao do produto

NS

2

1. Painel
2. Conector micro USB



3. Instalacao

sol

N

. Selecione uma posicdo com mais luz solar ao longo do
ano para o seu painel solar.
O angulo ideal = a latitude local + 5 °
O painel solar precisa apenas de algumas horas de luz
solar direta para alimentar sua camera diariamente.
2. Monte o suporte com o modelo de montagem e os
parafusos fornecidos na embalagem.
. Encaixe o painel solar no suporte e verifique a
seguranca.
Afrouxe o controle de ajuste no suporte e ajuste o
angulo do painel solar para que receba luz solar direta
e, em seguida, reaperte o controle de ajuste para
proteger sua configuragao.
5. Conecte o painel solar a cdmera com o conector micro
USB.
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4. Especificacoes

Pmax 5W
Tolerancia +3%

Vmp 5,3Vmax
Crianga levada 0,83Amax
Cabo 3M

Condicédo de trabalho |-20°C ~ 50°C
Dimensao (mm) 224 x 174x 12

5. Aviso legal
Suporte

www.arenti.com

Simbolos
——= Corrente continua (DC)

Né&o jogue baterias ou produtos estragados no lixo
Ef doméstico (lixo). As substancias perigosas que
mmm podem incluir podem causar danos a saude ou ao
meio ambiente. Faga com que o seu varejista retire
esses produtos ou utilize a coleta seletiva de lixo
proposta pela sua cidade.

Por meio deste, Arenti, declara que o tipo de
c € equipamento de radio 'SP1' esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE
O teste completo da declaracdo de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
Internet:

www.arenti.com 0



Kurzanleitung
1. Lieferumfang

2. Produktbeschreibung
3. Installation

4. Spezifikationen
5. Rechtlicher Hinweis

1. Lieferumfang

]

Panel X1 Halterung X1 Benutzerhandbuch X1

2. Product description

1. Panel
2. Micro-USB-Anschluss



3. Installation

Sonne

1. Wéhlen Sie eine Position mit dem meisten Sonnenlicht

wahrend des ganzen Jahres fir Ihr Solarpanel.

Der ideale Winkel = der lokale Breitengrad + 5 °

Das Solarpanel benétigt nur wenige Stunden direktes
Sonnenlicht, um Ihre Kamera taglich ausreichend mit
Strom zu versorgen.

2. Montieren Sie die Halterung mit der Montageschablone
und den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben.

3. Stecken Sie das Solarpanel in die Halterung und stellen
Sie die Sicherheit sicher.

4. Losen Sie die Einstellsteuerung an der Halterung und
stellen Sie den Winkel des Solarmoduls so ein, dass es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird. Ziehen Sie dann
die Einstellsteuerung wieder fest, um lhre Einstellung
zu sichern.

5. SchlieBen Sie das Solarpanel mit dem Micro-USB-
Anschluss an die Kamera an.



4. Spezifikationen

Pmax 5W

Toleranz +3%

Vmp 5,3Vmax

Imp 0,83Amax
Kabel 3M
Arbeitsbedingung -20°C ~ 50°C
Abmessung (mm) 224 x 174x 12

5. Rechtlicher Hinweis

Unterstiitzung
www.arenti.com

Symbole
——= Gleichstrom (DC)
atterien/Akkus oder defekte Produkte nicht im
E Hausm Hausmiill entsorgen. Die méglicherweise
mmm enthalten gefahrlichen Substanzen kénnen fiir
die Gesundheit oder die Umwelt schadigen sien.
Geben Sie die Produkte beim Handler zuriick oder
genben Sie dei an einer Sammelstelle oder bei
einem Recyclinghof ab.
Arenti erklart hiermit, dass der Funkgeréate Typ
c € ,SP1" mit der Richtlinie 2014/53/EG
konform ist.
Der vollstdndige Test der EU-Konformitatserklarung

e

steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfligung: www.arenti.com



Guida Rapida
1. Lista di imballaggio 4. Specifiche

2. Descrizione del prodotto 5. Avviso legale
3. Installazione

1. Lista di imballaggio

Pannello X1 Staffa X1

Guida rapida X1

2. Descrizione del prodotto

<
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1. Pannello
2. Connettore micro USB



3. Installazione

Sole

-

. Selezionare una posizione con la maggior quantita di
luce solare durante tutto I'anno per il pannello solare.
L'angolo ideale = La latitudine locale + 5 °
Il pannello solare necessita solo di poche ore di luce
solare diretta per alimentare sufficientemente la tua
fotocamera ogni giorno.

. Montare la staffa con il modello di montaggio e le viti
fornite nella confezione.

. Inserire il pannello solare nella staffa e assicurarsi della
sicurezza.

4. Allentare il controllo di regolazione sulla staffa e
regolare I'angolo del pannello solare per fargli ricevere
la luce solare diretta, quindi serrare nuovamente il
controllo di regolazione per fissare I'impostazione.

. Collegare il pannello solare alla fotocamera con il
connettore micro USB.

N

w

[}



4. Specifiche

Pmax 5W
Tolleranza +3%

Vmp 5,3Vmax

Imp 0,83Amax
Cavo 3M
Condizioni di lavoro -20°C ~ 50°C
Dimensione (mm) 224 x 174x 12

5. Avviso legali
Suporte

www.arenti.com

Simbolos

——= Corrente continua (DC)

Ef Non gettare batterie o prodotti fuori uso con i

rifiuti domestici (immondizia). Le sostanze

B ericolose che possono includere possono
danneggiare la salute o I'ambiente. Fai in modo
che il tuo rivenditore ritiri questi prodotti o
utilizza la raccolta differenziata dei rifiuti proposta
dalla tua citta.
Con la presente, Arenti, dichiara che il tipo di

c € apparecchiatura radio "SP1" &
conforme a Direttiva 2014/53 / UE
Il test completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.arenti.com



KpaTkoe pykoBoacTBO

1. YNakoBOUHbIN AUCT 4. XapakTepucruku
2. OnucaHue 5. MpaBoBoe yBegomMneHne
3. YcTaHoBKa

1. YNnakoBOUYHBbIW AUCT

PykoBogcTtBO

KpoHwTenH X1
nosnb3osaten X1

2. OnucaHune

NS

1. NaHenb
2. Pazbem Micro USB



3. YcTaHOBKa

-
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conHue

. Bbl6eleTe MeCTO C HanboNbLWNM KONNYECTBOM

CO/IHEYHOTO CBeTa B TeUeHWe roja ANf Ballen CONHEUHOW
naHenun.

MpaeanbHbI yron = MecTHaa wupoTa + 5 °

ConHeyHOW NnaHenn TpebyeTcsa BCero HECKObKO YacoB
NpPSMOro CONHEYHOrO CBETa, YTObbl obecneunTs
AOCTAaTOYHOE eXxejaHeBHOe NUTaHune Bawewm Kamepbl.

. YctaHoBUTE KpOHLUTel7IH C MOHTaXHbIM WabnoHOM ©

BUHTaM¥, BXOAAWMMN B KOMNNEKT.

. BctaBbTe COJIHEeYHYI naHenb B KpOHLIJTeVIH n yGEAVITer

B 6e3onacHocTL.

OcnabbTe peryNMpoBOYUHbIA 31eMEHT Ha KPOHLUTENHE 1
OTPerynmpynTe yron HakioHa CONHEeYHOW naHenn, 4Tobel
Ha Hee nonaganu NpaMble CONHEYHbIEe lyun, a 3aTem
CHOBAa 3aTAHUTE PeryaMpoBOYHbIA 31€MEHT, YTOObI
3apUKCMpPOBaTL HACTPOWKY.

. MoaxkntounTe CONHEYHYO NaHenb K KaMepe C MOMOLLbIO

pasbema micro USB.



4. XapaKTepuncTmnkm

Pmax 5 Bt
TonepaHTHOCTbL + 35%

VMP 5,3 B makc.
Bec 0,83Amackc.
Kabenb 3 MAH
Pabouee cocTosiHne -20 °C ~ 50 °C
Pasmep (Mm) 224 x 174 x 12

5. NpaBoBoe yBegomneHune
Moppaepixkka

www.arenti.com

CuMBOAbI

———= MocTosaHHbIN TOK (DC)

He BbibpacbiBaiiTe 6aTaperikv AW BbllLEALYHO U3
E CTpOoA NpoAyKuUo BMecTe C 6bITOBBIMYU oTXxoAamMmun
mmm  (Mycopowm). OnacHble BellecTBa, KOTOPble OHU MOTYT
coAepxaTb, MOTYT HaHECTU BPEJ 340POBbIO0 UK
okpy>atolien cpeje. 3acTaBbTe Ballero NnpojasLa
3abpatb 3TU TOBapbl MAN UCNO/b3YNTE BbIGOPOUHbIN

c6op Mycopa, NPeANoXeHHbIN BalUM rOPOLOM.

HacTtoawmm Arenti 3asBaset, uto

C € pagnoobopysoBaHue Trna «SP1» cooTBeTcTByeT
TpeboBaHuam Aupektnea 2014/53 / EC
MonHbI TekcT geknapaunmn cootsetcTnsa EC
AOCTyneH no caeayroulemy agpecy B HtepHere:

www.arenti.com O



Hizh baslangi¢ Kilavuzu

1. Paket listesi 4. Teknik Ozellikler
2. Uriin agiklamasi 5. Yasal uyari
3. Kurulum

1. Paket listesi

]

Panel X1 Parantez X1 Hizli kilavuz X1

2. Uriin aciklamasi

N3

1. Panel
2. Mikro USB konektori



3. Kurulum

Glines

N

. Glines paneliniz igin yil boyunca en fazla glines isigi
alan bir konum segin.
ideal Agi = Yerel Enlem + 5 °
Glines paneli, kameraniza her giin yeterince gli¢
saglamak igin yalnizca birkag saat dogrudan glines
1sigina ihtiyac duyar.

2. Destegi, montaj sablonu ve pakette verilen vidalarla
monte edin.

3. Giines panelini dirsege yerlestirin ve giivenliginden
emin olun.

4. Dirsek Gzerindeki ayarlama kontroliinli gevsetin ve
dogrudan glines 1s1g1 almasi i¢in glines panelinin agisini
ayarlayin ve ardindan ayarinizi sabitlemek igin ayarlama
kontroliini yeniden sikin.

5. Guines panelini mikro USB konektori ile Kameraya

baglayin.



4. Teknik Ozellikler

Pmax 5W

Hosgoru +% 3

Vmp 5.3Vmaks

imp 0,83Amax
Kablo 3 milyon
Calisma sarti -20 °C ~ 50 °C
Boyut (mm) 224 x 174 x 12

5. Yasal uyari
Destek

www.arenti.com
Semboller
——= Dogru akim (DC)

Pilleri veya bozuk Urtinleri evsel atiklarla (¢6p)
Ef birlikte atmayin. icerebilecekleri tehlikeli maddeler,
mmm sagliga veya cevreye zarar verebilir. Saticinizin bu
Urlnleri geri almasini saglayin veya sehriniz
tarafindan 6nerilen segici ¢6p toplama hizmetini
kullanin.

in 2014/53 / EU Direktifi ile uyumlu oldugunu
beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam testi asagidaki internet

¢

C € isbu belge ile Arenti, radyo ekipmani tipi "SP1"

adresinde mevcuttur:
www.arenti.com
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4. {18k

Pmax 5W

Eimay o +3%

Vmp 5.3Vmax
A7 0.83Amax
7= 3M

SHEISRME -20°C~50°C
& (mm) 224 x 174 x 12

5. ZEB9EH
HA— b

www.arenti.com

YR
——= Bix (DC)

E B OHEL AR ERECHE—EITRTANT L

B0, ThLARLTENOSH ZBRAWE X, RES

s cEERETAREADYET. HAREONSES
ICChdORFBEMYRTH. HORFICE-TITZI%
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ChizkY. Arentilk, iFHET2 1 7 [SP1]

C € A$E$2014/53 /EUICHERIL TR L EBESLET.
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RLATAFTEZET,

http://www.arenti.com
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